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Seringues autobloquantes

INDICATIONS D'UTILISATION

Les seringues a échec automatique sont des outils spécialement congus pour I'injection de médicaments chez
I'homme. La fonction de désactivation automatique s'active automatiquement lors de I'administration d'une dose
prédéterminée afin d'éviter que la seringue ne soit réutilisée ultéricurement.

Groupe cible des patients: toutes les populations.

Structure et propriétés principales

-Ce produit est composé d'un cylindre, d'un piston, d'un piston et d'une aiguille.

-La seringue est dotée d'une fonction de désactivation automatique, et elle se déclenche lorsque le piston est poussé
jusqu'au fond du cylindre.

-Le cylindre doit étre propre et suffisamment transparent pour étre facilement observé.

-Le baril et le piston s'accordent bien et ont une bonne propriété de glissement, ce qui les rend faciles a utiliser.
-Le piston est facile a manipuler et a utiliser.

-Avantages cliniques attendus: livraison intelligente et précise de médicaments & la demande; Réduit les effets
secondaires systémiques tels que rougeur, douleur, gonflement; Réduire le risque de blessures par piqare d'aiguille.
-Caractéristiques de performance: injection de dose précise pour éviter 'tilisation secondaire et la contamination
croisée.

SPECIFICATION

-TKADSOI : Iml, 2ml, 2,5ml, 3ml, 5ml, 10ml.

-TKADSO02 : 2ml, 2.5ml, 3ml, 5ml, 10ml.

-Taille de l'aiguille : 18G 4 30G

UTILISATION

-Tout d'abord, vérifiez la période de validité et I'intégralité de I'emballage avant de I'utiliser ;

-Déchirer I'emballage au niveau de la partie coupée et sortir la seringue avec l'aiguille ;

-Poussez ct tirez le piston jusqu'a ce qu'il soit bien lubrifié ;

-Raccordez la seringue a l'aiguille en serrant bien ;

-Retirez le capuchon de protection de l'aiguille, puis procédez a la manipulation stérile requise.

PRECAUTIONS

-L'aiguille est dirigée vers le haut et expulse tout I'air contenu dans le cylindre de la seringue, au cas ot de 'air serait
injecté dans le corps humain.

-La seringue doit étre stérile et apyrogeéne avant I'ouverture de I'emballage.

-Sa période de validité est de cinq ans. Ne pas utiliser si la date de validité est dépassée.

AVERTISSEMENTS

-Ne pas utiliser si I'emballage est ouvert ou endommaggé, si le capuchon de protection est détaché ou si des corps
¢trangers sont présents.

-1l doit étre utilisé par une personne spécialement formée, et la peau doit étre correctement stérilisée.

-Les produits ne peuvent pas étre réutilisés, I'utilisation répétée peut provoquer des infections croisées, voire des
maladies graves, comme I'hépatite, le VIH et d'autres maladies infecticuses.

STOCKAGE

Le produit doit étre conservé a une humidité relative inféricure a 80% et & une température comprise entre - 10 et 40
°C.
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